PUA 80

Bedienungsanleitung
Operating instructions
Mode d’emploi
Istruzioni d’uso

Manual de instrucciones
Manual de instrucdes
Gebruiksaanwijzing
Brugsanvisning
Bruksanvisning
Bruksanvisning
Kéyttoohje

0Bnyiec Xpnoswg
Hasznilati utasitas
Instrukcija obstugi
MHCTRYKUMA N0 3KCANYaTaLuyu
Névod k obsluze

Néavod na obsluhu

Upute za uporabu
Navodila za uporaho
PuKoBOACTBO 32 06CNyKBaHE
Instructiuni de utilizare
Kulllanma Talimati
Jlazia¥) Juls
LietoSanas pamaciba
Instrukcija
Kasutusjuhend

AR IRER A&

AISHEM

RIERASE
BB

L]

Printed: 23.11.2015 [Doc-Nr: PUB /515114170007 02






MANUAL DE UTILIZARE ORIGINAL

PUA 80 Redresor

Se va citi obligatoriu manualul de utilizare in
intregime, inainte de punerea in functiune.

Pastrati intotdeauna acest manual de utilizare
in preajma aparatului.

in cazul transferarii aparatului spre alte per-
soane, predati-l numai impreuna cu manualul
de utilizare.
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H Cifrele fac trimitere la imagini. Imaginile se gasesc la
inceputul manualului de utilizare.

Tn textul din acest manual de utilizare, prin ,aparat” va fi
denumit in toate cazurile redresorul PUA 80.

Componentele aparatului, elementele de comanda si
indicatoare

Redresor PUA 80
Cablu de incarcare
Fisa

() Cablu de retea

(5) Lampi indicatoare

1 Indicatii generale

1.1 Cuvinte-semnal si semnificatia lor

PERICOL
Pentru un pericol iminent si direct, care duce la vatamari
corporale sau la accidente mortale.

ATENTIONARE
Pentru situatii potential periculoase, care pot provoca
vatadmari corporale grave sau accidente mortale.

AVERTISMENT
Pentru situatii potential periculoase, care ar putea pro-
voca vatamari corporale usoare sau pagube materiale.

INDICATIE
Pentru indicatii de folosire si alte informatii utile.

1.2 Explicitarea pictogramelor si alte indicatii
Semne de avertizare

AN AN A A

Atentionare - Atentionare - Atentionare - Atentionare -

pericol cu tensiune substante substante

caracter electrica iritante care prezinta
general periculoasa pericol de
explozie

Simboluri
Cititi Aruncarea Depuneti
manualul de bateriilor in deseurile la
utilizare containerele centrele de
nainte de de gunoi revalorificare
folosire menajer este
interzisa.

Pozitiile datelor de identificare pe aparat
Indicativul de model si seria de identificare sunt ampla-
sate pe placuta de caracteristici a aparatului dumnea-
voastra. Transcrieti aceste date in manualul de utilizare si
mentionati-le intotdeauna cand solicitati relatii la repre-
zentanta noastra sau la centrul de Service.

Tip:

Numar de serie:
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2 Descriere

2.1 Utilizarea conforma cu destinatia

Aparatul serveste laincarcarea pachetelor de acumulatori
Hilti PSA 80, PRA 82 si PRA 801 in spatii interioare uscate.
Aparatul este adaptat pentru pachetele de acumulatori
indicate in acest manual de utilizare. Incércarea altor
pachete de acumulatori cu aparatul este interzisa.

Nu folositi aparatul in locurile unde existd pericol de
incendiu si de explozie.

Respectati indicatiile din manualul de utilizare privind
exploatarea, intretinerea si ingrijirea.

Aparatul este destinat utilizatorilor profesionisti; deservi-
rea, intretinerea si revizia aparatului sunt permise numai

personalului autorizat si instruit. Acest personal trebuie
sa fie instruit iIn mod special cu privire la potentialele
pericole. Aparatul si materialele auxiliare pot genera pe-
ricole daca sunt utilizate necorespunzator sau utilizate
inadecvat destinatiei de catre personal neinstruit.

Nu sunt admise interventii neautorizate sau modificari
asupra aparatului.

2.2 Setul de livrare

1 Redresor PUA 80
1 Cablu de retea
1 Manual de utilizare

3 Date tehnice

Ne rezervam dreptul asupra modificarilor tehnice!

Aparatul PUA 80

Tensiunea retelei 100...240V
Frecventa retelei 50...60 Hz
Greutate 0,36 kg (0,8 Ib)
Lungimea cablului pentru redresor 1,5 m (5 ft)

Dimensiuni (LxIxH)

120 mm (4,7 in) x 58 mm (2,3 in) x 30 mm (1,2 in)

Sistemul de comanda

Controlul electronic al incarcarii si comanda prin micro-
controler

Clasa de protectie

Clasa de protectie electrica Il (cu izolatie dubla)

Temperatura de lucru

+0...+40°C (+32°F pana la +104°F)

Temperatura de depozitare

-30...+60°C (-22°F pana la +140°F)

Date tehnice ale incar-

catorului pentru pache- PRA 801 PSA 80 PRA 82

tul de acumulatori

Tensiunea de iesire max. 56V 14V 3,8V
Curentul de iesire max. 44 A 1,7A 4.4 A

Timpii de incarcare Aprox. 2,5 h Aprox. 1,5 h Aprox. 2,5 h
tz‘:ichet”' de acumula- | b goy PSA 80 PRA 82
Tensiunea de iesire max. 3,6V 9,6V 2,4V
Capacitate 8,5 Ah 2 Ah 8 Ah

Bloc de elementi (buc.) 3 8 2




4 Instructiuni de protectie a muncii

Pe langa indicatiile de securitate tehnica din fiecare
capitol al acestui manual de utilizare, se vor respecta
cu strictete urmatoarele dispozitii.

4.1 Masuri de protectie a muncii cu caracter
general

a) Nu anulati niciun dispozitiv de siguranta si nu in-
laturati nicio placuta indicatoare si de avertizare.

b) Daca stifturile figsei aparatului sunt indoite sau
deteriorate, utilizarea aparatului nu este permisa
(nu fortati pentru introducerea figei in priza).

c) Luati in considerare influentele mediului. Nu ex-
puneti aparatul la precipitatii si nu il folositi in
medii cu umiditate sau in conditii de umezeala.
Nu folositi aparatul in locurile unde exista pericol
de incendiu si de explozie.

d) Utilizati cablul de retea numai la reteaua electrica.

e) Pastrati in siguranta aparatele nefolosite. Aparatele
care nu sunt folosite trebuie sa fie pastrate intr-un
loc uscat, la inaltime sau inchis, inaccesibil copiilor.

f) Folositi aparatul adecvat. Nu folositi aparatul in sco-
puri pentru care nu este prevazut, ci numai in con-
formitate cu destinatia sa si daca este in stare impe-
cabila.

g) Tineti acumulatorii si redresoarele nefolosite la
distanta de agrafe de birou, monede, chei, cuie,
suruburi si alte obiecte metalice mici care pot
scurtcircuita contactele lor. Scurtcircuitarea con-
tactelor de la acumulatori sau redresoare poate avea
ca urmare arsuri si incendii.

h) Aparatul nu este destinat folosirii de catre per-
soane (inclusiv copii) cu dizabilitati fizice, senzo-
riale sau intelectuale, cu experienta si/ sau cunos-
tinte insuficiente, exceptand cazul in care acestea
sunt supravegheate de persoane care raspund de
siguranta lor sau daca primesc de la ele instruc-
tiunile de lucru privind folosirea aparatului.

i)  Copiii trebuie sa fie instruiti pentru a nu se juca
cu aparatul.

j) Asigurati conditiile ca acumulatorii sa nu sufere
deteriorari mecanice.

k) Acumulatorii deteriorati (de exemplu acumulatorii
cu fisuri, piese rupte, indoite, avand contactele
impinse spre interior si/ sau scoase fortat) nu au
voie sa fie nici incarcati, nici utilizati in continuare.

4.2 Pregatirea corecta a locului de munca

a) Asigurati un iluminat bun in zona de lucru.

b) Mentineti curatenia si un iluminat bun in zona de
lucru. Dezordinea sau iluminatul insuficient in zona
de lucru pot constitui surse de accidente.

c) Asigurati-va ca aparatul si cablul nu constituie
obstacole care pot genera pericol de impiedicare
sau accidentare.

d) Inainte de incircare, asezati aparatul intr-un loc
sigur.

4.3 Partea electrica

AN A A

a) Evitati contactul corpului cu suprafetele legate la
pamant, cum ar fi tevile, sistemele de incalzire,
plitele si frigiderele. Exista un risc major de elec-
trocutare atunci cand corpul se afla in contact cu
obiecte legate la pdmant.

b) Controlati cu regularitate cablul de legatura al
aparatului; in cazul deteriorarii acestuia, adresati-
va unui specialist autorizat in vederea inlocuirii.
Controlati cu regularitate cablurile prelungitoare
si schimbati-le daca s-au deteriorat. Daca, in cur-
sul lucrului, cablul de retea sau cablul prelungitor
sufera deteriorari, atingerea cablurilor este inter-
zisa. Scoateti fisa de retea din priza. Cablurile de
legétura si prelungitoare deteriorate reprezinta surse
de pericole prin electrocutare.

c) Verificati starea corecta a aparatului si a tuturor
cablurilor. Nu puneti aparatul in functiune daca
acesta prezinta deteriorari, nu este complet sau
elementele de comanda nu pot fi actionate impe-
cabil.

d) incredin;a;i repararea aparatului numai unui cen-
tru de Service Hilti.

e) Nu utilizati cablul de legatura in alte scopuri decat
cele pentru care este destinat. Nu transportati nici-
odata aparatul tindndu-I de cablul de legatura. Nu
utilizati cablul de legatura pentru a trage fisa din
priza.

f) Protejati cablul de legatura contra caldurii, uleiurilor
si muchiilor ascutite.

g) Nu puneti niciodata in functiune aparatul in stare
murdara sau uda. In anumite conditii, praful ade-
rent pe suprafata aparatului, in special cel provenit
din materiale conductoare, precum si umiditatea pot
provoca electrocutari. De aceea, in special la prelu-
crarea frecventd a materialelor conductoare, incre-
dintati aparatele murdarite centrului Hilti-Service la
intervale regulate pentru verificare.

h) Evitati scurtcircuitarea pachetului de acumulatori.
Un scurtcircuit poate provoca pericol de incendiu.

i) Evitati atingerea contactelor.

) Nu utilizati alte pachete de acumulatori, decat cele
avizate pentru aparatul respectiv. La utilizarea altor
pachete de acumulatori sau la utilizarea pachetelor
de acumulatori in alte scopuri, apare pericolul de
incendiu si explozie.

k) La finalul duratei de serviciu, acumulatorii tre-
buie sa fie evacuati ca deseuri in conformitate cu
normele de protectie a mediului.
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4.4 Compatibilitatea electromagnetica ca alte aparate (de ex. instalatii de navigare aviaticd) sa

Desi aparatul indeplineste exigentele stricte ale directi- fie perturbate.

velor in vigoare, Hilti nu poate exclude posibilitatea ca
aparatul sa fie perturbat de radiatii intense, fenomen care | 4.5 Lichidele

poate duce la operatiuni eronate. In acest caz sauin alte | La folosirea in mod eronat, este posibild eliminarea
cazuri de incertitudine, trebuie sé se execute masuraride | de lichid din baterie/ acumulator. Evitati contactul cu
control. De asemenea, Hilti nu poate exclude posibilitatea acesta! in cazul contactului accidental, spalati cu
apa. Daca lichidul ajunge in ochi, spalati ochii cu
multa apa si solicitati suplimentar asistenta medicala.
Lichidul iesit poate provoca iritatii ale pielii sau arsuri.

5 Punerea in functiune

2. Introduceti fisa de retea in priza.
. Conectati cablul de incarcare fie la pachetul de
acumulatori PSA 80, la pachetul de acumulatori

PRA 82 sau la pachetul de acumulatori PRA 801.

w

5.1 Realizarea legaturii [l
1. Conectati cablul de retea cu redresorul.

6 Modul de utilizare

AVERTISMENT

Aparatul se incélzeste pe parcursul procesului de incarcare a pachetului de acumulatori. Din acest motiv, aparatul
nu are voie sa fie incorporat, acoperit sau utilizat intr-un mediu fara circulatie libera a aerului. Nu efectuati
incarcarea intr-un recipient inchis.

AVERTISMENT
Niciodata nu depozitati si incarcati pachetele de acumulatori la soare, pe corpuri de incalzire sau in spatele
geamurilor. In caz de temperaturi inalte, pachetul de acumulatori sufera deteriorari.

6.1 Indicatorul

INDICATIE
- Tncércati pachetele de acumulatori numai in domeniul de temperatura situat intre 0 si 40°C (+32°F pana la +104°F).
- Cea mai buna eficientd a incarcérii este atinsa la o temperaturd ambianta de 0 pana la 30°C (+32°F pana la +86°F).

Indicatorul Lampa verde aprinsa perma-  Aparatul este racordat la retea si func-
nent tioneaza.
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Indicatorul
mitenta

Lampa verde cu lumina inter-

Bateria nu poate fi incércata. Este pre-
zenta fie o disfunctionalitate a bateriei,
fie temperatura bateriei se situeaza in
afara limitelor temperaturii de lucru. De-
tasati bateria de la redresor si ldsati-o
sa se raceasca, respectiv sa se incal-
zeasca pana la temperatura de lucru.
Apoi racordati din nou bateria. Daca
lampa verde continua sa aprinda in-
termitent, este posibil ca in baterie sa
existe o disfunctionalitate. Luati legatura

cu firma Hilti.
Lampa rosie aprinsa perma- Pachetul de acumulatori este in curs de
nent incarcare.

Lampa rosie cu lumina inter-

mitenta

Pachetul de acumulatori este incarcat.

7 Ingrijirea si intretinerea

AVERTISMENT
Scoateti fisa de retea din priza de alimentare.

7.1 ingrijirea aparatului

Tnvelisul exterior al carcasei aparatului este fabricat dintr-
un material plastic rezistent la lovituri.

Curatati regulat partea exterioara a aparatului cu o carpa
de curéatat usor umezitd sau cu o perie uscata. Nu folositi
pulverizatoare, aparate cu jet de aburi sau flux de apa la
curatarea aparatuluil Aceste procedee pot pune in pericol
securitatea electrica a aparatului. Exteriorul aparatului
trebuie sa fie permanent in stare degresata. Nu folositi
substante cu silicon pentru ingrijirea aparatului.

7.2 intretinerea
ATENTIONARE
Efectuarea de reparatii la partea electrica si schimba-

rea cablului de retea sunt permise numai specialistilor
electricieni.

Verificati regulat daca partile exterioare ale aparatu-
lui prezinta deteriordri si daca elementele de comanda
functioneaza impecabil. Nu puneti in functiune aparatul
daca existd piese deteriorate sau dacad elementele de
comanda nu functioneaza perfect. Adresati-va centrului
Hilti-Service pentru reparatii.

7.3 Ingrijirea pachetelor de acumulatori

Feriti suprafetele de contact de influenta prafului si lubri-
fiantilor.

Daca este necesar, curatati suprafetele de contact cu o
laveta curata.
in cazul cand capacitatea pachetului de acumulatori
scade dupa o folosinta indelungata sub limita accep-
tabild, va recomandam s& efectuati o diagnoza la Hilti.

8 Dezafectarea si evacuarea ca deseuri

PERICOL

in cazul evacuarii necorespunzitoare ca deseu a echipamentului, sunt posibile urméatoarele evenimente:
La arderea pieselor din plastic, se formeaza gaze de ardere toxice care pot provoca imbolnaviri de persoane.
Bateriile pot exploda, provocand intoxicari, arsuri, arsuri chimice sau poluare, daca sunt deteriorate sau incalzite

puternic.

Tn cazul evacudrii ca deseu efectuatd f&ra precautiile necesare, facilitati utilizarea abuziva a echipamentului de cétre
persoane neautorizate. Acest lucru poate duce la vatamarea propriei persoane si a tertilor, precum si la poluarea

mediului.

Ay

ary

Aparatele Hilti sunt fabricate intr-o proportie mare din materiale reutilizabile. Conditia necesara pentru reciclare este
separarea corectd a materialelor. In multe tari, Hilti asigurd deja conditile de preluare a aparatelor vechi pentru
revalorificare. Solicitati relatiile necesare la centrele pentru clienti Hilti sau la consilierul dumneavoastra de vanzari.
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Valabil numai pentru tarile UE

Nu aruncati aparatele de masura in containerele de gunoi menajer!

Conform directivei 2002/96/CE privind aparatele electrice si electronice vechi si normativelor de aplicare
a acestora la nivel national, sculele electrice uzate trebuie sa fie colectate separat si depuse la centrele
de revalorificare, conform prescriptilor de protectie a mediului.

Evacuati bateriile ca deseuri in conformitate cu precriptiile nationale

9 Garantia producatorului pentru aparate

Pentru relatii suplimentare referitoare la conditiile de ga-
rantie, vd rugadm sa va adresati partenerului dumneavoas-
tra local HILTI.

10 Declaratia de conformitate CE (Originala)

Denumire: Redresor
Indicativ de model: PUA 80
Anul fabricatiei: 2006

Declaram pe propria raspundere ca acest produs co-
respunde urmatoarelor directive si norme: Pana la 19
aprilie 2016: 2004/108/CE, incepand cu 20 aprilie 2016:
2014/30/UE, Pana la 19 aprilie 2016: 2006/95/EC, in-
cepand cu 20 aprilie 2016: 2014/35/UE, 2011/65/UE,
EN I1SO 12100, EN 60335-1, EN 60335-2-29.

126

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100,
FL-9494 Schaan

Paolo Luccini

Head of BA Quality and Process Mana-
gement

Business Area Electric Tools & Acces-
sories

08/2015

Edward Przybylowicz
Head of BU Measuring Systems

BU Measuring Systems

08/2015

Documentatia tehnica la:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
Zulassung Elektrowerkzeuge
Hiltistrasse 6

86916 Kaufering

Deutschland



=T




	BA_PUA80_Cover_P1_20151014
	PUA80_377461_P1_ro_20151014_web



